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Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the .
Ur.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note A93933
Kunden-t; -~ -~
Customerio.
o ducl!a'n'{
2001457 - 58225
5) Lleferer-Nr. Lieferschaln
Supplier No. Delvery nota Dato
Code foumlsseur Ban de livraisen Dale
91001046
I 10} Ihr Zalchen 11) Bestelieng/Order/Commande 10) Zusalzdaelon des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13} Tol/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Yaur Reference Addlional Customer Dala Our Depariment Phone/fax Exdension Cur OrderNo,
Votre référance 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre dépariement TélJFax Intéme Notre ordre no,
0000007372 0805 8580 HUG-CLC/DuJ 5892/092 50134740
19) V \Wvay of Ship da d'expddition | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsar{ 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght ks ¢ Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'smballage Identification de Fanvol brutto/grossibrut nello/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25} Versandanschrif’Shipplng Address/Adresse d'axpédillon 28} Jnload 1 lion/LIsu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) hutenal!TePiI-Nr. 29) Malaﬂnmataﬁamﬁﬁienrc:n —" 30y gﬁgg&y k3 )] Erl\lll'im“
:;:rsr:a gg?é“r’::ler,l; d%ng?:ﬁ[ Pmdukllonschémel?mducﬂun batchiLol du production J{ ga.f ?} 1?-1 Quantté Uniig
010 2516069390 111283-00 5“"&99 S 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer A8 8 ?
DEW 284030 9 472416 /(?- Zg
5000007263
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity — 280 pc
COLATA~ ©
KUECH NE+NAGEL S.rl
CETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effet‘tiva: 6 -
Tipo Imbaltaggio; BllA Gulivwen
Quantits Imballi; A
CPnfa;m;té alle schede d'imbal!o:\@
Data controllo: or? o6 /,w ]
Firma j\ ’ / 5”/
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Cotuntry of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, confllcting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvoge!.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: ELIR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X00(

Sparkassa Oberland, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DEB2 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnlk GmibH
Danklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Or. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

1M



. — TS Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
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TALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
¥unden-Nr*® ¢ N
CustementoX; FERY £
R - N S
20011 | H2284703% 03042018 -
5)  Lleferer-Nr, Liafarscheln Datum
Suppller No. Dellvery note Bata
Code foumisseur Bon de [ivralsan Bata
91001046
10} (hrZeichen 11} Besteliung/CrdesfCommands 10} Zusaizdeien des Beslellars 12) Unsere Abteilung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Addltional Custemer Data Cur Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référance 5500039164 00001 Indlc. complém. cllent Noire départemant TélfFax Inféme Notre ordre no.
0000007 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50134740
19) VersandatAWVay of Shipment/Mode d'expédillon| frei 20| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg! Walght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdd Mode demballage Idaniificalion de Ferivol Brutto/grossibu neltofetinet
Spedition Schweitzer X see docurnent 980 875
25) Versandansehdf/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Locabon/disy de déchamgemant
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 5
70026 MODUGNO (BARI)
2N Pos. 28) MaledalTel-Nr, 28) MaledalMatesaVRéférence 30) Menpge 31) Einheit
Hem Cuslomer Part No, Bez fc plion Quantity Unit
Posta Rérérence du client Produklionseharge/Production balch/Lot du production Quantité Unité
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 284030 9 472416
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 190 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
CcC 0,200 % si 0,230 % Mo 1,190 % P 0,009 % 5 0,021 %
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni 0,190 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,032 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N o0,0100 % Pb < 0,00 % Ag 0,003 % Sh < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without 2 signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Bparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM{WHM Denklingen

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX Distriet Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, |1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 (), BIC: DEUTDEMMXXX Executlve Board: Frank M. Anlsits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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4] Absandar / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF c M R
Hiczohvogel Umiommtzchnil Gmb ll;lf:a-rER:ﬁrI:eEnJ\nlgo:gr?ei l?::;zEl:[:I:.I:eo- N:;Ltranspon est soumls, nonobslant toute
Dr"Manfred'HIrs‘:hvc’gel'strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause centraire, & la Coaventian rolativa au
86920 Denklingen Obereinfommens Ober den Befdrderungsverirag contrat  de  transpert Infernztlonal  des

Im Intern. StralengCterverkehr (CMR). marchandises par route (MR}
2 Empfénger / Deslinataire & FrachtfOhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la fivraison de la merchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporieurs succassifs Bentitzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |fallen Zeit/ Temps
Detum/Date  06.04,2018

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu et date do |a prisa en charge de la marchandise

Ort/ Lleu Denklingen
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtitibrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et abservatlons des transporisurs
Datum/Date  03,04,2018
5 Beigefugte Dokumente / Documants annexes
Pos. Zelchan/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezelchnung des Gules Gewicht, kg Umfang
9 No, 10 Marques et numéros 1 Nombre des colls 12 Mode demballage 13 Nalure de la marchandisa 14 Poids, kg 15 cbhmn
1 B2254650 3 COLLI Getricbeteile 9.7%5
2 82254893 3 COoLLl
3 82254695 2 CoOLLl
4  82254703-04 2 coLu
5 5
Toiat 10,00 COLLI : 9.795,00
46 Anweisungen des Absenders 47 Angahen zur Emiftlung der Tarifkilometer mit Grenziibsrgingen
b km
4 g Frachtzahlungsanweisung  Prascriplion daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfanger
19 s Amlliches Kennzeichen Nutzlastint
Anhanger
Fahrer
22 Benutzter Grenzibergang 7 Gut 18-002685%mpfangen em Dalum / Date
Récaption das mgrchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg |-7002
Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Slempel des FrachtfGhrars Untarschrift und Stempel des Empféngers
Signature el timbre fexpéditeur Signalure et imbra du transporteur Signatura el limbre de destinataite

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spadition KG GeschéfisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (D 71 41) 24 §1-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



